O. B. Canukosa

ITPOBJIEMA PACITPOCTPAHEHMUSA
CYBCTAHTUBHBIX ITPEJJIOXKEHUN ®PAHI[Y3CKOI'O SI3BIKA
BTOPOCTEIIEHHBIMU YJIEHAMMU

B cmamve ananuzupyemcsi 603MONCHOCHb YRompeOneHus 6mMopOCMeNneHHbIX YWIEHO8 Npeo-
JIOJHCEHUS 8 CYOCAHMUBHBIX NPEOTIONCEHUAX HA MAMeEPUATe COBPEMEHHO20 (PPAHYY3CKO20 A3bIKA.
B umoece asmop npuxooum K 6800y, 4mo OONYCKAEmCsi PACnpOCmMpaHeHue cyOCmaHmueHbIX
NPEONOANCEHULL C NOMOUBIO OeMEPMUHAMUBO8, ONpedeleHUll, OONOIHEHUL U OeMePMUHAHMOS.
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THE PROBLEM OF DISTRIBUTION
OF SUBSTANTIVE OFFERS
OF FRENCH BY MINOR MEMBERS

The article presents the analysis the possibility of the usage of subordinate parts in substantival
sentences on the basis of modern French. The author comes to the conclusion that substantival
sentences may be extended by determinatives, modifiers, complements and determinants.
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CyOCTaHTUBHOE TPEI0KEHHE — OJHOCO-
CTaBHOE TOJIHOE O€3I71arobHOE MPEJIOKEHHE,
IJIaBHBIN YJIEH KOTOPOTO BBIPAKEH UMEHEM CY-
IIECTBUTEIBHBIM (KOJIUUYECTBEHHO-UMEHHBIM
CJII0BOCOYETaHUEM). J[aHHBIN THUI NpEAJIONKE-
HUM, KaK ¥ J11000# Jpyroil, MoxeT OBITh pac-
IIPOCTPAHEH BTOPOCTENEHHbIMU wieHamu. Ogi-
HAKO BCTAe€T BOIIPOC, BCE JIU BTOPOCTEIEHHBIE
YJIEHBI PEAJIOAKEHUSI MOTYT BCTpEUaThes B Cy0-
CTAaHTUBHBIX TNPETIOKEHUIX, WIN UX YIOTpe-
OJieHrne OTpaHUYeHO?

OO6menpu3HaHo, 4To CyOCTaHTUBHOE MPE/I-
JIO)KEHHE MOXKET paclpOCTPaHATHCS C TOMOILBIO
T€X BTOPOCTENEHHBIX WICHOB MPEIJI0KEHUS,
KOTOpBIE BXOZAST B UMEHHYIO IPYIITY, 8 UMEHHO
JETEPMUHATUBOB U CONNIACOBAHHBIX U HECOIUIA-
COBaHHBIX (MpUIOKeHUs1) onpeneneHui. Llen-
TPOM K€ UMEHHOM T'PYIIIbI, €€ SAPOM, SBIISAET-
Csl UMsI CYLIECTBUTEIBHOE.

JleTepMHUHATHBBI BKIIOYAIOT B C€0sl apTHUKIIH,
NpUTSDKATEIbHbIE, YKa3aTeIbHbIE, BOIIPOCUTEb-
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HBIE, BOCKJIUIIATENIbHBIE, HEOTIPEIeTICHHBIC TIPH-
JaraTeNbHbIE U TOPSAIKOBBIC UYUCIHTEIbHBIE.
Yamie Bcero OHM HaXOAATCS B MPETIO3UIUH 1O
OTHOLICHUIO K UIMEHH CyIeCTBUTEIbHOMY. He-
KOTOpBIE JIETEPMHHATUBBI MOTYT KOMOWHHUPO-
BaThCsl ApyT ¢ ApyroM. OqHaKo ynoTpebieHue
JETEpPMUHATUBOB HE 00s13aTenbHO. PaccMoTpum
IPUMEPBI:

Accouchements prématurés, appendicites
aigués, approbations coitales, raclées immédia-
tement pardonnées a la vue des uniformes, rien
de sérieux [Pennac, p.101] — orcytcTBHE N€-
TEPMHUHAHTA.

Une vieille histoire, entre I’opium et Julie
[Pennac, p. 281]. — HeonpeaeneHHbI apTUKIIb.

Toujours la méme lumicére silencieuse, et la
vérité de plus en plus vraie [Pennac, p. 235]. —
COUETaHUE OMPENIEICHHOTO0 apTUKISI U HEO-
MIPEJIeJICHHOT0 MpUiaraTebHoOro.

Ces soirées de lecture... et les oreilles du
petit Jean-Baptiste Pastor dressées dans la pé-



nombre... [Pennac, p.183] — ykazarenbHoe
MpUIaraTeabHOe; OMpPEeeICHHbIH apTUKIIb.

Quel plaisir de gambader dans la bruyere,
sans cette maudite longe qui vous écorche le
cou !... [Daudet, p. 39] — BockimmarenpbHOE
npujiarareiabHoe.

Aucune indication [Duras, p. 29] — Heo-
NpeeNIeHHOE TPUIIaraTelIbHOE.

bonpmuucTBO nuarBHcTOB (M. Pa, H. ne
Kepne, H. B. Anamuux, B. B. babaiinesa,
JI. FO. Makcumos, U. 4. bansruna, H. C. Ban-
ruHa, E. M. I'anknna-®enopyk, K. B. T'opu-
koBa, H. M. Illanckuii, I Kanens, M. B. Ky-
posckas, C. A. Hukudoposa, A. ®@. Kanunus,
A. C. Ilonos, C. B. Cangaxmenona, U. 5. CrI-
pos, B. II. IllyroBa u ap.) CKIOHSIOTCS K MHe-
HUIO, 9YTO UMEHHAs TPYIa MOXKET BKIIOYATh
COITIaCOBaHHBIC U HECOTIACOBAaHHBIE OIpe/IeIie-
HUS KaK B TPEMO3UIUH, TaK U B MOCTIO3UIIHH.
CornacoBaHHbIC ONPEIECIICHNUS YAIIe BCETO BbI-
paskeHbl IMEHEM MpHUIIaraTeIbHbIM, HO BO3MOXK-
HO ynoTpebieHue u npudactuid. OHU MOTYT
00 MpennecTBOBATh UMEHU CYIIECTBUTENb-
HOMY, 0O cienoBarh 32 HUM. OTMETHM, YTO
BO (PpaHITy3CKOM S3bIKE MPe- WM MOCTIIO3UIIMS
MIPUJIAraTeIbHOTO MOXKET MOBJIeYb 3a COOON U3-
MEHEHHUE OTTeHKOB 3HaueHusd. [Ipusenem npu-
Mepbl CyOCTaHTUBHBIX MPEIOKEHUN ¢ coIvia-
COBAHHBIMH OIPEICIICHUSIMH:

Accents parisiens, corses, bruxellois, rus-
ses, mais ¢galement accents de vérité [Lanz-
mann, p. 35].

Rituel achevé, empaquetage en bonne et due
forme, I’avant-bras pour conclure, glissé sous
le surplus feuilleté de laine et coton, ’en-
voyant haut se replier sur le reste, I’épingle
de nourrice bouclant le tout comme un petit
lit en portefeuille [Stil, p. 17].

Uro kacaeTcsi HeCOIIaCOBaHHBIX OIpeee-
HUH, TO BO3HUKAET BOMPOC, OCTACTCS JIU MPEJ-
JIOXKEeHNEe CYOCTAaHTHUBHBIM B Clydyae HUX YTO-
Tpebnenus B mocrnosuimu. 0. U. benses u
A. B. boGpoBa oTBe4yaroT Ha 3TOT BOIPOC OT-
pHULaTeIbHO, TOBOPS, YTO B MOCTIO3MIIMU He-
COIJIACOBAHHOE OMPE/IEIICHUE SBISIETCS YaCThIO
CKa3zyeMoro, a 3Ha4YMT, peJI0KeHNEe — JIBYCO-
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craBHOE HenoHoe. Ha mpumepax dpaHiry3cko-
I'0 sdA3bIKa Mbl BHJHWM, YTO HECOIJIaCOBAHHOC
OTIpe/ieNIeHNe HEe BXOAMT B COCTaB CKa3yeMoro,
a pacrpoCTpaHseT INIABHBIN YJIeH CyOCTaHTUB-
HOTO TPEIJIOKCHHUS:

Fin de soirée apocalyptique. Envie d’en finir
avec la boule dans le ventre [Beigbeder,
p. 58].

Sur la cheminée de marbre bleu, le passeport
et le billet de train [Lanzmann, p. 9].

Jluckyccun BeAyTCsl TaKXKe MO MOBOAY pac-
MPOCTPAaHEHUsS] CYOCTaHTUBHBIX MPEITOKESHUN
3a CYeT JOMOJHEHUH U 00cTosATeNbeTB. OnHU
CUMTAIOT, YTO ITO BO3MOXKHO, JIPYTHE — YTO
3TO JIeJaeT MPEIOKCHNE JBYCOCTABHBIM He-
TIOJTHBIM.

B pycuctuke (B. B. babaiinesa, I. A. 3oio-
toBa, b. I. Anmonu, JI. I1. iBaHOBa) CKIIOHS-
I0TCS. K MHEHUIO, YTO JIOTIOJIHCHHUsSI BXOIAT B
COCTaB CKa3yeMoro, KOTOPOTO B CyOCTaHTHBHOM
MPEIUIOKCHUA HE MOXKET OBITh IO OIpeseIie-
Huto. CreoBarebHO, BBOJUTH JOMOHEHUS B
CcyOCTaHTHUBHOE TIpeioKeHne Henb3s. OIHaKoO
BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKE JIOTIOTHEHUsI, OecCIiop-
HO, BXOJAT B COCTaB MMEHHOW rpynmnbl. OHU
MOTyT 6BITL BbIPAXXCHbI UMCHEM CYIICCTBH-
TCJIIbHBIM, MCCTOUMCHUECM, I/IH(bI/IHI/ITI/IBOM, Ha-
peHucM. LIame BCCTO OOIMOJHCHHUA TIPHUCOCIU-
HAOTCA K UMCHHU CYHICCTBUTCIIBHOMY IIPpH I10-
MoIm npenioros (a, de, pour, en, envers u
ap.). JlomomHeHUsT MOTYT BBIpaXkaTh MPHUHAJ-
JISKHOCTh, MaTepual, COAepKaHKUe, MPOCTPAH-
CTBO, MPOQECCHI0, KaueCTBO, IEHY, MPOUCXO-
KIIEHHE, MEPY, MECTO H BpeMsi. MIMs cyliecTBH-
TEJIbHOE MOXXET HMETh 0oJiee YeM OJIHO
nonosiHeHue [14], nanpumep:

Charge au drugstore de bouger dans le cadre
[Pennas, p. 183].

Fin de soirée apocalyptique. Envie d’en
finir avec la boule dans le ventre [Beigbeder,
p. 58].

OO0CTOSATENBCTBA TPAAUIIMOHHO BKITFOUAIOTCS
B COCTaB CKa3yeMoro (B COCTaB TJIarOJIbHOU
TPYIIIBI), CIIEOBATENLHO, OE3IIIAaroabHOE MPe-
JIOKEHHUE C 00CTOSATETHCTBOM SIBIISIETCSI HETIOJ-
HBIM JIBYCOCTAaBHBIM. I[aHHOFO MHCHUA TIpU-



nepxuBatores E. JI. Auapeesa, 1O. U. benses,
A. B. bob6poga, H. C. Banruna, A. H. I'Bo3zeB,
H. A. ®egorona, Il. A. JlekanTt, L. Couturat,
A. M. IlemxoBckuii, A. A. Illaxmaros,
A. C. Ilonos, JI. Il. MBanoBa. OcoObIii nuHAa-
MUYECKHH XapakTep MPEeIIOKEHUN ¢ 00CTOs-
TEIbCTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM OBIJI OTMEUYCH
N. A. IlonoBoii, koTopast KBaJIU(PUIHPYET 3TU
MIPEITIOKEHUS KaK HETIOJIHbIE, OJTM3KHE K OTHO-
COCTaBHBIM — HMMEHHBLIM, HO HE OBITUHHBIM,
M300paXkarolUM CTAaTUYECKOe OBITHE TIpe-
MeTa, a 0co00ro poja WMEHHBIM, IMPEICTaB-
JSIOUIUM TPEeAMET JTUHAMUYECKH, B MOMEHT
€ro MOsIBJICHUS, B MPOIECCE €ro BOSHUKHOBE-
HUS U MOSBIICHHS.

Opnnaxo HekoTopsle MUHrBUCTHL (M. B. Ky-
poBckas, T. M. AuronoBa, I. A. 3onoToBa,
. B. Ilponuna, H. JI. ApytioHoBa, B. A. be-
nomrankosa, M. SI. CbIpoB) cuMTaror, 4yTo 00-
CTOSITENIbCTBA (KpOMe 00CTOSITENhCTBA 00Opasa
NENCTBUS, KOTOPOE MOMKET BXOIUTH TONBKO B
COCTaB CKa3yeMOro) MOTYT BXOJIUTh B CyOCTaH-
tuBHOEe mpennoxkenune. E. C. CkoOnukoBa,
B. B. ba6aiinesa u JI. KO. MakcuMoB yTOYHsI-
10T, YTO TOJIBKO OOCTOSATEILCTBEHHBIC OIpEJIe-
JICHUSI/OTIpENICTICHUsI C O0CTOSATEIHCTBEHHBIM
3HaYeHUEM (JIJI1 KOTOPBIX BaXKHO YTBEPKIACHUE
OBbITHS, @ HE MECTO WM BPEMS1) MOTYT BbIpaXaTh
MPUKPETUIEHHOCTh CUTYaIlMH K MeCTy (WJIH Bpe-
MEHH).

B nocnennee BpeMs Bce yaiie cTajiud TOBO-
PUTH O BO3MOXXHOCTH PACHpPOCTpPaHEHHUs CyO-
CTAHTUBHBIX MPEIOKEHUIN C ITOMOIIIBIO AETEP-
MHUHAHTOB. OHM UMEIOT 3HAYCHUE OOCTOSTEIIb-
CTBa, HO B OTJIMYHE OT HEro OTHOCATCS HE K
[JIaroily, a KO BCEMY MPEUIOKEHHUIO B IEIOM,
TO €CTb SIBJISIFOTCSI CAMOCTOATEIbHBIMU PACIIPO-
CTpaHUTEISIMU. Y 3TOU TEOPHUH €CTh KaK MpPO-
tuBHUKHU: C. A. Hukudoposa, A. M. [lemxos-
ckuii, B. B. babGaiiuesa, C. H. lLleiitaun,
B. II. IIponuues, JI. II. MBanoBa, Pycckas
rpammaruka-80, H. A. ®denoroBa, Tak U CTO-
ponnuku: H. YO. IlIBenosa, B. I1. Manamenko,
10. N. benses, C. I. Unsenko, I1. A. Jlekanr,
T. B. PepkenkoBa, A. ®. Kamuuann, C. B. Can-
naxmenona, [1. I1. [lly6a. 1. 1. Yckosa nuer,

42

YTO JIETCPMUHAHTHI (PaKyTbTaTHBHBI 1 UMCHHO
MOATOMY HE TaK CHJIBHO CBS3aHBI CO CTPYKTY-
poil mpennoxkenus. I1. A. Jlekant, k npumepy,
0 JIAHHOMY TIPU3HAKY pa3rpaHuINBACT MPE]I-
JIO)KEHUSI Ha pacuJICHEHHbIE (C JIeTepMHUHAH-
TaMH) U HepacwieHeHHbIC (0€3 JeTepMUHAaH-
toB). FO. B. EnuceeB paccmarpuBaet paculie-
HCHHBIE HOMHUHATHBHBIE MPEIIOKECHUS C
JETEPMUHAHTAMU, CPEAN KOTOPHIX BBIICISACT
00CTOSTEILCTBEHHBIE (C JTIOKAJTbHBIM, TEMIIO-
pa’bHBIM 3HAYECHUEM M 3HAYEHUEM OOCTaHOB-
K1) U O0BEKTHO-CYObEKTHBIE AETCPMHUHAHTHI.
Hexoropble Takke MpU3HAIOT, YTO CyOCTaH-
TUBHOE MPEAJIOKEHUE MOXET OBITh pacmlpo-
CTPAHEHO 3a CYET JEeTePMUHAHTOB, HO TOJ-
YEPKUBAIOT, YTO JaHHAs BO3MOXKHOCTb Orpa-
HUYUBAETCS TOJBKO JETEPMHUHAHTAMU MECTa,
Bpemenu u auna (M. 5. bamsaruna, B. I1. [y-
TOBAa) WJW JAETEPMUHAHTAMH, HAXOISIIUMUCS
B npeno3unuu (P. M. Nalicuna).

C. H. lle#tnua cuyuTaet, 9YT0 HOMUHATHBHbBIC
ObITHITHBIC TIpeIOKeHNs ThHa TuimmHa; Tocka;
Ckyka MOTYT paccMaTpuBaThbCsl Kak pe3ysibTar
PEIYKIIUU <«JIBYCOCTABHBIX» MPEII0KCHUN:
B necy tummnaa — Tummuna; ¥ mMeHs Tocka —
Tocka [10, c. 4-5].

Hwxe mpencraBieHbl MpUMeEpbl CyOCTaH-
TUBHBIX TPEITIOKEHUN, PaCIpOCTPaHEHHBIX
nerepmuHaHTamMu. OHH OTHOCSITCS HE K COCTa-
BY CKa3yeMoro, a KO BCEMY MPeAI0oKEHUI0. ITO
MOATBEPXKAACT U TOT (aKT, UYTO ACTCPMHUHAHTHI
CTOSIT B TMPEMO3UIIUUA U OTIEIICHBI 3aSTHIMU.

En plein hiver, un ciel menagant comme des
nuées tropicales [Pennac, p. 129].

A droite, la porte du salon et le couloir. Au
fond du couloir, la porte d’entrée [Duras,
p- 13].

[TomMuMoO BBINIETIEPEUHUCIIEHHBIX BTOPOCTE-
MEHHBIX YWIEHOB NPE/UIOKEHNS B HOMUHATUBHbBIE
(a crmemoBaTenbHO, U CYOCTAaHTHBHBIC) TMPEI-
noxenus, no mEeHuto B. II. IllyToBoii, MoryT
BXOJUTH OOpaIeHus, BBOJHBIC CIIOBA M CIOBO-
COUYETaHUA.

CyOcTaHTHUBHOE TPEIOKECHUE MOXKET TaK-
K€ UMETh TIpu cele MPUIATOYHOE MPEJI0Ke-
HUE, BBOJUMOE OTHOCUTEIHHBIMH MECTOHMME-



HUAMH qui, que. JJaHHOW TOYKH 3peHUs MpHU-
nepxuBatorcsa I. Kamenw, JI. Tenbep,
C. A. Hukudopona, A. C. Tlonos, H. A. ®e-
JI0TOBA. 3/1€Chb MO>KHO TOBOPUTH O CII0KHOTIO/-
YUHEHHOM MPEIJIOKEHUH, i€ TJIaBHOE Ipel-
noxxenue — cybcrantuBHoe. [IpuBenem mnpu-
Mephl MOAOOHBIX MPEIIOKESHHIH:

Des beaux-freres, des cousins qui juraient
en corse qu’ils auraient la peau du petit flic
jaune [Pennac, p. 241].

Rire boudeur qui fait bondir ton coeur dans
sa cage thoracique soudain trop étroite
[Beigbeder, p. 75].

Wrak, 0630p nuTepaTypsl MO TeMe MoKasall,
YTO CYOCTAHTHBHBIE TMPEIOKEHUS BO (paH-
IIy3CKOM $SI3BIKE MOTYT pPaclpOCTpaHATHCS 3a
CUET NIETCPMHHATHBOB, COIIACOBAHHBIX M HE-
COITIaCOBAHHBIX OMNPENEIICHHM, TOMOJIHEHUNA U
neTepMUHAHTOB. OOCTOSITENBCTBA K€ HE MOTYT
BKJTIOYAThCS B UX COCTaB.
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